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425315-2026 - Javni razpis

Nemgdija — Programski paketi in informacijski sistemi — Adobe Reseller Rahmenvertrag

OJ S 118/2026 22/06/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev - Obvestilo o spremembi obvestila
Blago

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: kubus IT - Arbeitsgemeinschaft von Korperschaften des 6ffentlichen Rechts eGbR
E-naslov: vergabestelle1@by.aok.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje, ki ga obvladuje lokalni organ
Dejavnost javnega narocCnika: Zdravje

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Adobe Reseller Rahmenvertrag
Opis: Bereitstellung diverser Adobe Lizenzen/Produkte im Wege eines Reseller-
Rahmenvertrags mit einem Handelspartner.
Identifikator postopka: d4d6e5d4-6ee1-4e1e-8616-6e88396b1734
Notranji identifikator: 26-041
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: da
Obrazlozitev za pospesSen postopek: Kurzfristiger Beschaffungsbedarf.

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 48000000 Programski paketi in informacijski sistemi

2.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Friedrich-Puchta-Stralie 27
Mesto: Bayreuth
Postna Stevilka: 95444
Podregija drzave (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
DrZzava: Nemcija
Dodatne informacije: Bundesrepublik Deutschland, Geschaftsstellen der AOK PLUS und der
AOK Bayern sowie alle Standorte der kubus IT eGbR

2.1.3. Vrednost
Najvisja vrednost okvirnega sporazuma: 5 000 000,00 EUR

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y6YMNXF# Unternehmen aus Staaten
auRerhalb der EU-Mitgliedsstaaten, welche das Ubereinkommen {ber das éffentliche
Beschaffungswesen (Government Procurement Agreement, kurz: GPA) mit der Europaischen
Union nicht geschlossen haben, sind zu diesem Vergabeverfahren nicht zugelassen.
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU

425315-2026 Page 1/11


https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/425315-2026
mailto:vergabestelle1@by.aok.de

VgV -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo, Dokument v zvezi z oddajo narocila
KrSitev obveznosti, dolocenih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izkljuCitev: Die
Auftraggeberin Uberpruft das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach den §§ 123, 124
GWB. Die Bieter haben hierzu mit dem Angebot die Anlage "Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden" ordnungsgemal’ ausgefillt einzureichen. Die Bieter
werden darauf hingewiesen, dass die Auftraggeberin u. a. nach § 6 Abs. 1
Wettbewerbsregistergesetz (WRegG) dazu verpflichtet ist, vor der Erteilung des Zuschlags bei
der zustandigen Registerbehdrde abzufragen, ob im Wettbewerbsregister Eintragungen zu
demijenigen Bieter, an den der 6ffentliche Auftraggeber den Auftrag zu vergeben beabsichtigt,
gespeichert sind (Wettbewerbsregister-Auskunft). Liegt eine Eintragung vor, kann dies zur
Folge haben, dass der betreffende Bieter nach den §§ 123, 124 GWB auszuschlie3en ist. Mit
EU-Verordnung Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576
des Rates vom 8. April 2022 wurden umfangreiche Sanktionen gegen Russland normiert.
Unter anderem besteht nach Art. 5k dieser Verordnung fur 6ffentliche Auftraggeber bei
Auftragen oberhalb der EU-Schwellenwerte ein Zuschlags- und ein Vertragserfullungsverbot.
Da-nach durfen keine 6ffentlichen Auftrage an Personen oder Unternehmen vergeben werden,
die einen Bezug zu Russland im Sinne der genannten EU-Verordnung aufweisen. Die Bieter
haben daher unter Verwendung die Anlage "Eigenerklarung zu den Russland-Sanktionen der
EU" zu erklaren, dass weder der Bieter noch ein am Auftrag beteiligtes Unternehmen
(Unterauftragnehmer) einen Bezug zu Russland im Sinne der genannten EU-Verordnung
aufweist. Die Erklarung ist mit dem Angebot ordnungsgemal ausgefullt einzureichen.
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen
zuzurechnen ist, wurde rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen wurde keine
Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt, ist
wegen einer nachfolgend aufgefuhrten Straftaten verurteilt: § 123 GWB iVm. - § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland), Die Verurteilung musste héchstens flnf Jahre zurlickliegen. Einer
Verurteilung oder der Festsetzung einer Geldbulie im Sinne des Vorgenannten stehen eine
Verurteilung oder die Festsetzung einer Geldbuf3e nach den vergleichbaren Vorschriften
anderer Staaten gleich (§ 123 Abs. 2 GWB). Das Verhalten einer rechtskraftig verurteilten
Person ist gemal § 123 Abs. 3 GWB einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person
als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehért auch die
Uberwachung der Geschéftsfiinrung oder die sonstige Ausiibung von Kontrollbefugnissen in
leitender Stellung. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi: Keine
Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, wurde rechtskraftig verurteilt
oder gegen das Unternehmen wurde keine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt, ist wegen einer nachfolgend aufgefuhrten
Straftaten verurteilt: § 123 GWB iVm. - § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland) Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer GeldbulRe im Sinne
des Vorgenannten stehen eine Verurteilung oder die Festsetzung einer GeldbufRe nach den
vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich (§ 123 Abs. 2 GWB). Das Verhalten einer
rechtskraftig verurteilten Person ist gemal § 123 Abs. 3 GWB einem Unternehmen
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zuzurechnen, wenn diese Person als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher
gehandelt hat; dazu gehdrt auch die Uberwachung der Geschéaftsfiihrung oder die sonstige
AuslUbung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen
zuzurechnen ist, wurde rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen wurde keine
Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt, ist
wegen einer nachfolgend aufgeflhrten Straftaten verurteilt: § 123 GWB iVm. - § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermoégenswerte), - §
89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu
begehen. Die Verurteilung musste hochstens funf Jahre zurtckliegen. Einer Verurteilung oder
der Festsetzung einer Geldbuf3e im Sinne des Vorgenannten stehen eine Verurteilung oder
die Festsetzung einer GeldbulRe nach den vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich
(§ 123 Abs. 2 GWB). Das Verhalten einer rechtskraftig verurteilten Person ist gemaR § 123
Abs. 3 GWB einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person als fur die Leitung des
Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehért auch die Uberwachung der
Geschaftsfuhrung oder die sonstige Austbung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung.
Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

Goljufije: Keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, wurde
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen wurde keine Geldbuf3e nach § 30 des
Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt, ist wegen einer nachfolgend
aufgeflhrten Straftaten verurteilt: § 123 GWB iVm. - § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug),
soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte
richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, - § 264 des
Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat ge-gen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden,. Die Verurteilung misste hochstens funf Jahre zurtckliegen.
Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer Geldbul3e im Sinne des Vorgenannten stehen
eine Verurteilung oder die Festsetzung einer Geldbufie nach den vergleichbaren Vorschriften
anderer Staaten gleich (§ 123 Abs. 2 GWB). Das Verhalten einer rechtskraftig verurteilten
Person ist gemal § 123 Abs. 3 GWB einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person
als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehért auch die
Uberwachung der Geschéftsfiihrung oder die sonstige Ausiibung von Kontrollbefugnissen in
leitender Stellung. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

Korupcija: Keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, wurde
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen wurde keine Geldbuf3e nach § 30 des
Gesetzes uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt, ist wegen einer nachfolgend
aufgeflhrten Straftaten verurteilt: § 123 GWB iVm. - § 299 des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), - § 108e des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs
(unzuldssige Interessenwahrnehmung), - Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung
internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit
internationalem Geschaftsverkehr) - §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs
(Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des
Strafgesetzbuchs (Ausléndische und internationale Bedienstete), Die Verurteilung musste
héchstens flnf Jahre zurtickliegen. Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer Geldbulie
im Sinne des Vorgenannten stehen eine Verurteilung oder die Festsetzung einer GeldbulRe
nach den vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich (§ 123 Abs. 2 GWB). Das
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Verhalten einer rechtskraftig verurteilten Person ist gemal} § 123 Abs. 3 GWB einem
Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person als fur die Leitung des Unternehmens
Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehért auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung
oder die sonstige Auslibung von Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. Siehe
"Eigenerklarung zur Eignung"

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen
zuzurechnen ist, wurde rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen wurde keine
Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt, ist
wegen einer nachfolgend aufgeflhrten Straftaten verurteilt: § 123 GWB iVm. - §§ 232 und 233
des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel) oder § 233a des Strafgesetzbuchs (Férderung des
Menschenhandels). Die Verurteilung musste héchstens funf Jahre zurtuckliegen. Einer
Verurteilung oder der Festsetzung einer Geldbul3e im Sinne des Vorgenannten stehen eine
Verurteilung oder die Festsetzung einer GeldbulRe nach den vergleichbaren Vorschriften
anderer Staaten gleich (§ 123 Abs. 2 GWB). Das Verhalten einer rechtskraftig verurteilten
Person ist gemal § 123 Abs. 3 GWB einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese Person
als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehért auch die
Uberwachung der Geschéftsfiihrung oder die sonstige Ausiibung von Kontrollbefugnissen in
leitender Stellung. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

KrSitev obveznosti v zvezi s plailom davkov: Das Unternehmen ist seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nachgekommen oder
das Unternehmen ist seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung
vorgenommen hat oder sich zur Zahlung der Steuern, Sdumnis- und Strafzuschlagen
verpflichtet hat. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Das Unternehmen ist
seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nachgekommen oder das Unternehmen ist seinen Verpflichtungen
dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen hat oder sich zur Zahlung der
Steuern, Sdumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"
KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Innerhalb der letzten 3 Jahre gab es kein
Ereignis, welches einen Ausschluss nach § 124 GWB begriindet, weil das Unternehmen bei
der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolRen hat. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Das Unternehmen ist seinen Verpflichtungen
zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nachgekommen
oder das Unternehmen ist seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die
Zahlung vorgenommen hat oder sich zur Zahlung der Steuern, Sdumnis- und Strafzuschlagen
verpflichtet hat. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

Krsitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Innerhalb der letzten 3 Jahre gab es kein
Ereignis, welches einen Ausschluss nach § 124 GWB begrindet, weil das Unternehmen bei
der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

PlacCilna nesposobnost: Innerhalb der letzten 3 Jahre gab es kein Ereignis, welches einen
Ausschluss nach § 124 GWB begrindet, weil das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat, Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Innerhalb der letzten 3 Jahre gab es kein Ereignis,
welches einen Ausschluss nach § 124 GWB begriindet, weil das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein

425315-2026 Page 4/11



vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"
Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Innerhalb der letzten 3 Jahre gab es kein Ereignis,
welches einen Ausschluss nach § 124 GWB begriindet, weil das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Innerhalb der letzten 3 Jahre
gab es kein Ereignis, welches einen Ausschluss nach § 124 GWB begriundet, weil das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat. Siehe
"Eigenerklarung zur Eignung"

Huda krsitev poklicnih pravil: Innerhalb der letzten 3 Jahre gab es kein Ereignis, welches einen
Ausschluss nach § 124 GWB begrindet, weil das Unternehmen im Rahmen der beruflichen
Tatigkeit nachweislich schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden. Siehe
"Eigenerklarung zur Eignung"

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Innerhalb der
letzten 3 Jahre gab es kein Ereignis, welches einen Ausschluss nach § 124 GWB begrundet,
weil - das Unternehmen eine Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen hat, die
eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder
bewirken. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Innerhalb der letzten 3 Jahre gab es kein Ereignis, welches einen Ausschluss nach § 124
GWB begrundet, weil ein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens
besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fir den &ffentlichen Auftraggeber
tatigen Person bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.
Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila:
Innerhalb der letzten 3 Jahre gab es kein Ereignis, welches einen Ausschluss nach § 124
GWB begrundet, weil eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen
bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

PredCasna odpoved pogodbe, odskodnina ali druge primerljive sankcije: Innerhalb der letzten
3 Jahre gab es kein Ereignis, welches einen Ausschluss nach § 124 GWB begrindet, weil das
Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friheren 6ffentlichen
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies
zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge
gefuhrt hat. Siehe "Eigenerklarung zur Eignung"

Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Innerhalb der letzten 3
Jahre gab es kein Ereignis, welches einen Ausschluss nach § 124 GWB begrindet, weil - das
Unternehmen eine Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken
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oder - das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskulnfte zurlickgehalten hat oder in der Lage
ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder - das Unternehmen (a) versucht hat, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
(b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile
beim Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder (c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen kénnten, oder versucht hat, solche Informationen zu Gbermitteln Siehe
"Eigenerklarung zur Eignung"

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Adobe Reseller Rahmenvertrag
Opis: Bereitstellung diverser Adobe Lizenzen/Produkte im Wege eines Reseller-
Rahmenvertrags mit einem Handelspartner.
Notranji identifikator: 26-041

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 48000000 Programski paketi in informacijski sistemi

5.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Friedrich-Puchta-StralRe 27
Mesto: Bayreuth
Postna Stevilka: 95444
Podregija drzave (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
DrZzava: Nemcija
Dodatne informacije: Bundesrepublik Deutschland, Geschéaftsstellen der AOK PLUS und der
AOK Bayern sowie alle Standorte der kubus IT eGbR

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 12 Meseci

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljSanj: 3
Dodatne informacije o podaljSanju: Die Rahmenvereinbarung verlangert sich 3-mal jeweils um
12 Monate zu denselben Bedingungen, wenn sie nicht mit einer Frist von 3 Monaten zu ihrem
Ende durch den Auftraggeber gekindigt wird. Sie endet jedoch spatestens nach 48 Monaten,
ohne dass es einer Kiindigung bedarf.

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7. Stratesko javno naroc¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
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Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo

Merilo: SpecifiCni letni promet

Opis merila za izbor: Bieter gelten als wirtschaftlich und finanziell leistungsfahig, sofern sie in
den letzten drei abgeschlossen Geschéaftsjahren jeweils einen (Mindest-) Umsatz in Héhe von
2 Mio. Euro mit der Bereitstellung von Adobe-Lizenzen erzielt haben. Zum Zwecke des
Nachweises ist mit dem Angebot die Anlage "Eigenerklarung Jahresumsatz" ordnungsgeman
ausgefullt einzureichen.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Bieter gelten als wirtschaftlich und finanziell leistungsfahig, wenn diese
mit dem Angebot unter Verwendung der Anlage "Eigenerklarung
Betriebshaftpflichtversicherung" erklaren, bereits Uber eine Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung oder eine vergleichbare Versicherung aus einem Mitgliedsstaat
der EU zu verflgen oder spatestens im Falle des Zuschlags bis zur Vertragsunterzeichnung
verfugen werden, bei der mindestens folgende Versicherungssummen fur - Personenschaden:
2.000.000 EUR, - Sachschaden: 1.000.000 EUR, - Vermégensschaden: 500.000 EUR umfasst
sind. Die genannten Deckungssummen mussen mindestens einmal jahrlich in voller Héhe zur
Verflgung stehen.

Merilo: Reference o dolo€enih dobavah

Opis merila za izbor: Bieter gelten als technisch und beruflich leistungsfahig, sofern sie Uber
mindestens drei geeignete Referenzen verfigen, die mit dem vorliegenden Auftrag der Art und
dem Umfang nach vergleichbar sind. Eine Referenz ist mit dem vorliegenden Auftrag unter
folgenden Voraussetzungen vergleichbar: - Auftragsgegenstand: Bereitstellung von Adobe
Lizenzen fur einen 6ffentlichen Auftraggeberi. S. d. § 99 GWB - Auftragswert: mindestens
250.000 Euro netto; bei laufen-den/mehrjahrigen Referenzauftragen muss der Auftragswert im
Durchschnitt pro Jahr mindestens 250.000 Euro netto betragen - Auftragszeitraum:
bertcksichtigungsfahig sind ausschlief3lich Leis-tungen, die ab 01.01.2023 erbracht wurden
Zum Zwecke des Nachweises der geforderten Referenzen ist mit dem Angebot die Anlage
"Eigenerklarung Referenzen" ordnungsgemaf ausgefillt einzureichen.

Merilo: Tehniki ali tehni¢na telesa za izvajanje dela

Opis merila za izbor: Bieter gelten als technisch und beruflich leistungsfahig, wenn sie mit dem
Angebot erklaren, Gber einen qualifizierten Ansprechpartner (inkl. gleich-wertigem
Stellevertreter) zu verfugen, der Uber ausgewiesene Expertise in technischem Support und
Vertrieb von Adobe-Produkten verflugt. Der qualifizierte Ansprechpartner muss Gber
mindestens flnfjahriger Erfahrung in der Beratung und Unterstutzung bei der Auswahl und
Optimierung von Adobe-Lizenzen verfiugen. Er unterstitzt regelmalig Kunden und bei der
Einrichtung, dem Betrieb und Optimierung des Herstellerportals von Adobe. Der qualifizierte
Ansprechpartner ist inkl. gleichwertigem Stellvertreter im Dokument "Angebotsblatt" zu
benennen. Gleichzeitig verpflichtet sich der Bieter den benannten Ansprechpartner inkl.
Stellvertreter im Rahmen einer etwaigen Auftragsdurchfuhrung zur Verfugung zu stellen.

Merilo: Certifikati neodvisnih organov o standardih zagotavljanja kakovosti

Opis merila za izbor: Zusatzlich zu den vorgenannten Eignungsanforderungen muss ein Bieter
nachweisen, dass dieser zertifizierter Adobe Gold oder Platinum Partner ist, indem mit dem
Angebot eine Kopie (im PDF-Format o. &.) des gultigen Zertifikats eingereicht wird.

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narodila
Merilo:
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Vrsta: Cena

Ime: Wertungspreis

Opis: MaRgeblich fur die Auswahl des wirtschaftlichsten Angebotes ist der (niedrigste)
Wertungspreis gemal} Preisblatt.

Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, toen)

Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 24/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4YG6YMNXF/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Ime: Kommunikation Uber den Projektraum des Vergabeportals DTVP.
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6YMNXF

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6YMNXF
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&c&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predloZijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 29/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 4 Tedna
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Eine Nachforderung erfolgt unter Berticksichtigung der insoweit
mafgeblichen Bestimmungen der Vergabeverordnung (VgV).
Informacije o javhem odpiranju:
Datum odprtja: 29/06/2026 09:05:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni Cas
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Etwaige Ausfuhrungsbedingungen sind den
Vergabeunterlagen nebst Anlagen und Anhangen zu entnehmen.
Elektronsko izdajanje raCunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naro€anje: da
Uporabljeno bo elektronsko plagevanje: da
Obvezna pravna oblika skupine ponudnikov, ki se ji odda javno narocilo: gesamtschuldnerisch
haftend

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum brez ponovnega odpiranja konkurence
Najvecje Stevilo udelezencev: 1
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinamiCnega nabavnega sistema
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5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacije o rokih za revizijo: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 160
Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila: AOK
Bayern - Die Gesundheitskasse
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: kubus IT - Arbeitsgemeinschaft von
Korperschaften des o6ffentlichen Rechts eGbR

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: kubus IT - Arbeitsgemeinschaft von Korperschaften des o6ffentlichen Rechts eGbR
Registrska Stevilka: DE258107915
Postni naslov: Friedrich-Puchta-StralRe 27
Mesto: Bayreuth
Postna Stevilka: 95444
Podregija drzave (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
DrZzava: Nemcija
Kontaktna toCka: Fachbereich Vergabestelle der AOK Bayern
E-naslov: vergabestelle1@by.aok.de
Tel.: 089627302636
Spletni naslov: https://www.kubus-it.de
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: AOK Bayern - Die Gesundheitskasse
Registrska Stevilka: DE811695320
Postni naslov: Carl-Wery-Stralle 28
Mesto: Minchen
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Postna Stevilka: 81739

Podregija drzave (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)

Drzava: Nemcija

Kontaktna toCka: Vergabestelle Bereich Recht

E-naslov: vergabestelle1@by.aok.de

Spletni naslov: https://www.aok.de/bayerrn

Vloge te organizacije:

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila

8.1. ORG-0004
Uradno ime: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Registrska Stevilka: t:022894990
Postni naslov: Kaiser-Friedrich-Strale 16
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53113
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tel.: +49 22894990
Spletni naslov: https://www.bundeskartellamt.de
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0005
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
DrZzava: Nemcija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

10. Sprememba
Razliica prejSnjega obvestila, ki se spreminja

77f46a5e-17b4-4cf1-a027-18f3d1afc18d-01
Glavni razlog za spremembo

Popravek kupca
Opis

Kriterium: Zertifikate von unabhangigen Stellen tGber Qualitatssicherungsstandards
Beschreibung des Auswahlkriteriums: Zusatzlich zu den vorgenannten
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Eignungsanforderungen muss ein Bieter nachweisen, dass dieser zertifizierter Adobe Platin
Partner ist, indem mit dem Angebot eine Kopie (im PDF-Format o. a.) des glltigen Zertifikats
eingereicht wird.

10.1. Sprememba
Identifikator oddelka: PROCEDURE
Opis sprememb: Das Kriterium: Zertifikate von unabhangigen Stellen tUber
Qualitatssicherungsstandards wird wie folgt geandert: "Zusatzlich zu den vorgenannten
Eignungsanforderungen muss ein Bieter nachweisen, dass dieser zertifizierter Adobe Gold
oder Platinum Partner ist, indem mit dem Angebot eine Kopie (im PDF-Format o. a.) des
gultigen Zertifikats eingereicht wird."
Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila so bili spremenjeni dne: 18/06/2026

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: c515¢998-367a-4103-88b7-51abf10fécbd - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum poSiljanja obvestila: 19/06/2026 14:57:58 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemscina

Stevilka objave obvestila: 425315-2026

Stevilka izdaje UL S: 118/2026

Datum objave: 22/06/2026
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